Thank you for selecting Globe as your lighting choice for your home. With proper care, this product will provide years of pleasure and enjoyment.
Carefully follow the instructions in order to ensure that this product functions safely and properly for years to come.

Nous vous remercions de choisir les luminaires Globe pour I'éclairage de votre domicile. Moyennant un entretien adéquat, ce produit vous fournira un éclairage plaisant et agréable.
Suivez attentivement les instructions afin d'assurer le fonctionnement convenable et sécuritaire de ce produit durant des années.

Gracias por haber escogido las lémparas Globe para su hogar. Con un cuidado adecuado, este producto le proporcionaré una iluminacién agradable y placentera.
Siga atentamente las instrucciones para que este producto funcione de manera segura y adecuada durante afios.

COMPACT PO

SPECIFICATIONS: CARACTERISTIQUES : ESPECIFICACIONES:

¢ 2-Step dimming « Gradation en 2 étapes
« Cool white, 7000K « Blanc froid, 7000K
« Powered by USB (cable included) or 4 AAA « Alimentation par USB (cable inclus) ou 4

batteries (not included) piles AAA (non incluses)

ON/OFF/DIMMER BUTTON FUNCTION
« Press the round button on the base of the lamp to turn on, it will turn on at HIGH brightness.
« Press the button again to lower the brightness.

« Press the button to turn off.

BATTERY INSTALLATION
* Remove the battery compartment cover on the underside base of the lamp.

« Insert 4*AAA 1.5V batteries (batteries not included) into the battery compartment ensuring
correct polarity is observed and then replace the compartment cover.

FONCTION DU BOUTON ON/OFF/DIMMER

« Appuyez sur le bouton rond situé sur la base de la lampe pour l'allumer, elle s'allumera a
HAUTE luminosité.

* Appuyez a nouveau sur le bouton pour réduire la luminosité.

* Appuyez sur le bouton pour éteindre la lampe.

INSTALLATION DES PILES
« Retirez le couvercle du compartiment a piles situé sous la base de la lampe.

« Insérez 4 piles AAA 1,5V (piles non incluses) dans le compartiment a piles en veillant a
respecter la polarité, puis remettez le couvercle du compartiment en place.

FUNCION DEL BOTON DE ENCENDIDO/APAGADO/DIMMER
« Pulse el botén redondo en la base de la ldmpara para encenderla, se encendera con brillo ALTO.
« Pulse de nuevo el botoén para bajar el brillo.

« Pulse el boton para apagar.

INSTALACION DE LAS PILAS
« Retire la tapa del compartimento de las pilas de la base inferior de la ldmpara.

« Inserte 4* pilas AAA de 1,5 V (pilas no incluidas) en el compartimento de las pilas asegurandose de
que se respeta la polaridad correcta y, a continuacion, vuelva a colocar la tapa del compartimento.
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USB charging port

Puerto de carga USB

Globe Electric 62000041 07-114-24

Port de chargement USB

« Regulacion en 2 pasos
« Blanco frio, 7000K

« Funciona con USB (cable incluido) o 4 pilas
AAA (no incluidas)

Touch button
Bouton tactile
Botén tactil

USB cable included
USB céble inclus
USB cable incluido



WARNING:
* Do not mix old and new batteries.
« Do not mix alkaline, standard, or rechargeable batteries.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

WARNING: Changes or modifications to this unit not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate
the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following
measures: ® Reorient or relocate the receiving
antenna. ® Increase the separation between the
equipment and receiver. ¢ Connect the equipment
into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected. ¢ Consult the dealer or an
experienced radio/TV technician for help.

FCC RESPONSIBLE PARTY
Globe Electric

2264 East 6th Street

San Bernardino, CA 92410
www.globe-electric.com

AVERTISSEMENT :
« Ne pas mélanger des piles anciennes et des piles neuves.
« Ne pas mélanger les piles alcalines, standard ou rechargeables.

Ce dispositif est conforme aux dispositions de la section
15 des régles de la FCC. Son utilisation est assujettie aux
deux conditions suivantes : (1) le dispositif ne doit pas
occasionner de brouillage préjudiciable et (2) I'utilisateur
du dispositif doit étre disposé a accepter tout brouillage
recu, méme si ce brouillage est susceptible de
compromettre le fonctionnement du dispositif.

ATTENTION : Tout changement ou toute modification
n'ayant pas été expressément approuvé par le fabricant
pourrait annuler |'autorisation accordée a I'utilisateur de
faire fonctionner I'équipement.

NOTE: Cet appareil a été testé et déclaré conforme aux
exigences applicables aux appareils numériques de la
classe B, conformément a I'article 15 de la réglementation
FCC. Ces exigences ont pour objectif d’offrir une
protection raisonnable contre les interférences nocives
dans un cadre résidentiel. Cet équipement génére, utilise
et peut émettre des fréquences radio. S'il n'est pas
installé et utilisé en conformité avec les instructions dont il
fait I'objet, il peut causer des interférences génantes pour
les communications radio. Néanmoins, il n’est pas garanti
qu’aucune interférence n’interviendra dans une
installation particuliére. Si cet appareil provoque des
interférences néfastes a la réception de signaux radio ou
de télévision, ce qui peut étre constaté en éteignant et en
rallumant I'appareil, il est conseillé a I'utilisateur d’essayer
de supprimer ces interférences en appliquant I'une ou
plusieurs des mesures suivantes : ® Réorienter ou
déplacer I'antenne de réception. ® Augmenter la distance
entre I"appareil et le récepteur. ® Connecter I'équipement
a une prise électrique différente de celle sur laquelle est
branché le récepteur. ® Consulter un technicien radio ou
TV expérimenté pour obtenir de I'aide.

FCC PARTIE RESPONSABLE :
Globe Electrique

2264 East 6th Street

San Bernardino, CA 92410
www.globe-electric.com

ADVERTENCIA :
+ No mezcle pilas viejas y nuevas.
+ No mezcle pilas alcalinas con pilas estandar o con

pilas recargables.
Este aparato cumple con las normas de la FCC, parte
15. El funcionamiento depende de las dos condiciones
siguientes:
1) el aparato no debe causar interferencia perjudicial y
2) el aparato debe aceptar cualquier interferencia
recibida, incluso la interferencia que puede causar el
funcionamiento indeseado.

ADVERTENCIA: Se advierte que los cambios o
modificaciones no aprobados expresamente por la
parte responsable del cumplimiento anularén la
autorizacion para utilizar el equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y homologado
conforme a los limites establecidos para un
dispositivo digital de Clase B, segun la Seccién 15 de
las Normas de la Comisién Federal de
Comunicaciones (FCC) de EE.UU. Estos limites estan
disefiados para ofrecer un grado de proteccién
razonable frente a las interferencias en una instalacién
residencial. El equipo genera, usa y puede irradiar
energia de radiofrecuencia. Si no se instala y utiliza
conforme a las instrucciones, puede provocar
interferencias en las comunicaciones de radio. Sin
embargo, no existe garantia de que no se produzcan
interferencias en alguna instalacién concreta. Si el
equipo produce interferencias en la recepcién de
radio o televisién, lo que puede determinarse
apagéndolo, se recomienda al usuario que trate de
corregir dichas interferencias empleando una o mas
de las siguientes sugerencias: ® Modifique la
orientacién o la ubicacién de la antena receptora. ©
Aumente la distancia entre el equipo y el receptor. ®
Conecte el equipo a otra toma de corriente distinta a
la que no esté conectado el receptor. ¢ Consulte a
un técnico de televisién o radio con experiencia.

ENTIDAD RESPONSABLE DE LAFCC:
Globe Electric

2264 East 6th Street

San Bernardino, CA 92410
www.globe-electric.com

Since 1932, Globe has taken pride in offering products
of the highest quality, and a level of service unparalleled
in the industry. Should you encounter any difficulties,
have any questions or simply wish to offer us your
valuable feedback, you may contact us in the following
ways: Toll Free Telephone: 1-888-543-1388 (North
America Only) / Toll Free Fax: 1-800-668-4562 (North
America Only) E-Mail: info@globe-electric.com / Mail:
Globe Electric Customer Service Department

150 Oneida, Montreal, Quebec, Canada H9R 1A8
Please visit our website to discover other quality Globe
products: http://www.globe-electric.com

CAN ICES (B) / NMB (B)

Depuis 1932, Globe met sa fierté a offrir des produits
d'éclairage de la plus haute qualité et un niveau de service
inégalable dans son secteur. En cas de difficultés ou de
questions, ou si vous désirez simplement nous faire part de
Vos commentaires, vous pouvez communiquer avec nous par
les coordonnées suivantes : Téléphone sans frais d'interurbain
: 1-888-543-1388 (Amérique du Nord seulement) / Télécopie
sans frais d'interurbain : 1-800-668-4562 (Amérique du Nord
seulement) Courriel : info@globe-electric.com / Courrier :
Globe Electric, Service du soutien de la clientéle

150 Oneida, Montréal, Québec, Canada H9R 1A8

Visitez aussi notre site Web pour découvrir d'autres produits
Globe de qualité, a I'adresse http://www.globe-electric.com

Desde 1932, Globe tiene a bien ofrecer productos de
iluminacién de la mayor calidad y un servicio sin igual en su
ambito. Para cualquier dificultad o pregunta, o simplemente
si desea hacernos llegar sus comentarios, no dude en
ponerse en contacto con nosotros: Teléfono sin cargo de
larga distancia: 1-888-543-1388 (Norteamérica Gnicamente) /
Fax sin cargo de larga distancia: 1-800-668-4562
(Norteamérica Unicamente)

Correo electrénico: info@globe-electric.com / Correo: Globe
Electric, Servicio de atencién al cliente

150 Oneida, Montréal, Québec, Canada H9R 1A8

Visite también nuestro sitio Web para descubrir mas
productos Globe de calidad: http://www.globe-electric.com



